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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 1/2012 RADY STOWARZYSZENIA UE-TUNEZJA
z dnia 20 lutego 2012 r.

w sprawie zmiany art. 15 ust. 7 Protokolu 4 do Ukladu euroérédziemnomorskiego ustanawiajacego

stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej

strony, a Republika Tunezyjska, z drugiej strony, dotyczacego definicji pojecia ,produkty
pochodzjce” oraz metod wspodlpracy administracyjnej

(2012/198/UE)

RADA STOWARZYSZENIA,

uwzgledniajac  Uklad  euro$rédziemnomorski  ustanawiajacy
stowarzyszenie miedzy Wspélnotami Europejskimi 1 ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Tune-
zyjska, z drugiej strony, w szczegdlnosci art. 39 Protokolu 4 do
tego ukladu,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Art. 15 ust. 7 Protokotu 4 (') do Ukladu euros$rédziem-
nomorskiego ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy
Wspélnotami Europejskimi i ich panstwami czlonkow-
skimi, z jednej strony, a Republika Tunezyjska, z drugiej
strony (%) (zwanego dalej ,Ukladem”) dopuszcza na okre-
Slonych warunkach zwrot lub zwolnienie z naleznosci
celnych lub oplat o skutku réwnowaznym do dnia
31 grudnia 2009 r.

(2 W celu zapewnienia przedsigbiorcom przejrzystosci,
dlugoterminowej ~ ekonomicznej  przewidywalnosci
i pewnosci prawa strony Ukladu uzgodnily przedtuzenie
okresu stosowania art. 15 ust. 7 Protokotu 4 do Ukladu
o trzy lata, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2010 r.

(3)  Ponadto stawki oplat celnych obowigzujace obecnie
w Tunezji nalezy dostosowaé do stawek obowigzujacych
w Unii Europejskie;j.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ Protokét 4 do
Uktadu.

(5)  Biorac pod uwage, Ze okres stosowania art. 15 ust. 7
Protokotu 4 do Ukladu uplynat dnia 31 grudnia 2009 r.,
niniejsza decyzja powinna by¢ stosowana ze skutkiem od
dnia 1 stycznia 2010 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Art. 15 ust. 7 Protokolu 4 do Ukladu euro$rédziemnomor-
skiego ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami

Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,
a Republikg Tunezyjska, z drugiej strony, dotyczacego definicji
pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy admi-
nistracyjnej, otrzymuje brzmienie:

7. Niezaleznie od ust. 1, z wyjatkiem produktéw objetych
dzialami 1-24 Systemu Zharmonizowanego, Tunezja moze
stosowal uzgodnienia dotyczace zwrotu lub zwolnienia
z naleznosci celnych lub oplat o skutku réwnowaznym majg-
cych zastosowanie do materialéw niepochodzacych uzytych
w procesie wytwarzania produktéw pochodzacych, z zastrze-
zeniem nastepujacych postanowien:

a) w odniesieniu do produktéw objetych dzialami 25-49
i 64-97 Systemu Zharmonizowanego zostaje utrzymana
4 % stawka naleznosci celnych lub jakakolwiek inna nizsza
stawka obowigzujgca w Tunezji;

b) w odniesieniu do produktéw objetych dzialami 50-63
Systemu Zharmonizowanego zostaje utrzymana 8 %
stawka naleznosci celnych lub jakakolwiek inna nizsza
stawka obowigzujgca w Tunezji.

Niniejszy ustep stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2012 r.
i moze on zosta¢ poddany przegladowi za obopélnym poro-
zumieniem.”,

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2010 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 lutego 2012 r.

W imieniu Rady Stowarzyszenia UE-Tunezja
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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